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Santo-Estello								     
Lou Coungrès-festenau dóu Felibrige se tendra, 
aquest an, à Gréus-li-Ban… (pajo 3)

Descriminacioun 
en Franço

Foro bandi li lengo regiou-
nalo coume countùnio de 
se faire es descriminatòri. 

Pajo 2

Manifestacioun
pèr lou basque

Passo-carriero à Baiouno 
pèr la lengo basco au 
bacheleirat…

Pajo 12

Nourmau 
o paranourmau

Acò es la questioun de 
filousoufìo que se pausa 
encaro…

Pajo  6

Li Catare aurien pas eisista ? 

À LA UNO

Catarisme
Sai-que ! D’istourian dóu gros grum 
afourtisson aro, coume lou raporto la revisto 
“ Historia ” que li Catare aurien pas eisista, 
mentre que nous-autre l’avèn toujour 
cresegu e Frederi Mistral, bèn proumié, que 
li noumo dins soun Tresor dóu Felibrige :

CATARE ( b. lat. Cathari, Catharelli ; gr. 
caqari, purs ), s. m. pl. Les Cathares, un 
des noms par lesquels on désignait les 
Manichéens ou Albigeois, v. Albigés, 
bougre. 
ENCRIVELHAT, ADO ( rom. crivelat, 
criblé ), adj. Un des noms qu’on donnait 
aux Albigeois.   Le mot catare, appellation 
que se donnaient ces hérétiques, signifie 
pur, v. Albigés, ensabata. 
Guihabert de Castro, Guilhabert de Castres, 
évêque cathare qui disputa à Fanjaux 
contre saint Dominique.
MOUNT-SEGUR ( b. lat. Mons Securus ), n. 
de l. Montségur ( Ariège ), château du pays 
de Foix qui fut le dernier asile des Albigeois 
et le pivot de leur résistance à la Croisade.
PROV. Li gènt de Mount-Segur
Fauto d’aigo bevon pur.

Mai proche dóu païs, Simin Palay dins soun 
“ Dictionnaire de Béarnais et du Gascon 
modernes ” menciouno tambèn lis eirege 
em’ uno autro ourtougràfi :
catàrrou ; sm. - Cathare ; catarrhe.
Machàn coum û catàrrou, méchant comme 
un cathare, un sectateur du catharisme 
ou mauvais comme le catarrhe; abé lou 
catàrrou, être catarrheux.

Pièi, pèr la gènto Esclarmoundo, Frederi 
Mistral aguè de counèisse Mount-Segur 
que trouban souto sa plumo :

— dins “ Lis Isclo d’or II ” : 
Coume Esclarmoundo,
L’astre de Mount-Segur,
Muso Bremoundo,
Clarejes dins l’escur !

— dins soun journau l’Aiòli :

Andrivet en cantant la glòri d’Esclarmoundo
D’en aut de Mount-Segur guèiro la Terro d’O

Pas proun d’acò devié counèisse lou parla 
di Catare coume nous dis Marìo-Antounieto 
Boyer dins soun libre “ Frederi Mistral pouèto 
catouli ” :

Si sèt grand pouèmo, Mirèio, Calendau, 
Lis Isclo d’Or, Nerto, La Rèino Jano, Lou 
Pouèmo dóu Rose, Lis Oulivado, n’en soun 
tout estela. Se i’atrobo meme lou juroun 
catare: Double Noum de Diéu ! mai sus li 
bouco dóu Comte Severan, lou maudi, e 
Mistral s’aviso de remarca: - Lis Albigés, 
se saup, èron acupa de manichisme, e li 
manichiéu ametien lou diéu double persan.

Leoun Teissier, éu, dins soun libre “ L’or 
di Ceveno ” revèlo que Mistral fasié si 
saludacioun coume li Catare :

Davans li mount lumenous dis Aupiho, 
Mistral, un jour, à l’oustau de Maiano, en me 
baiant lou salut di Catare, dis Albigés e di 
verai felibre, me rediguè li paraulo arderouso 

dóu Capoulié: “ Counjura de la Causo : rèn 
aurre ; acò ’s lou signe ounte se veson li 
patrioto. Uno flamado vivo ié dèu crema la 
courado se volon passa pèr li chivalié de 
Prouvènço ”.

E aro, se dis que lis Bon-ome e li perfèt 
sarien d’individu fabrica pèr la papauta 
counquistarello dins sa grando reformo 
gregouriano. Lis istourian se soun avisa que 
quàsi tóuti li sourso que parlon d’acò vènon 
dis estraio-braso d’aquélis eirege. Èro bèn 
facile d’acusa sis aversàri d’èstre d’eirege 
en bon pretèste pèr lis elimina, ansin se 
sarié fa pèr mena la Crousado contre lis 
Albigés. De verai, Sant-Augustin aurié bèu 
proumié parla d’eretique Catare, mai au 
siècle Ven en Africo. Adounc èro un plagiat 
d’agué utilisa aquelo apelacioun, subre-tout 
que nous dison mai que dins li doucumen 
d’aquelo enquisicioun miejournalo se parlo 
jamai de “ Catare ”. 
I’aurié pas agu de glèiso dissidènto emé 
d’evesque catare. 
Pièi la Crousado menado contro lou comte 
de Toulouso acusa d’èstre un eirege sarié 

esta qu’uno escampo pèr envahi lou païs pèr 
lou Papo e li rèi capecian.
I’a pamens agu uno dóutrino eretico bèn 
tancado dins lou Miejour estènt que s’es 
trouba un rituau catare escrich en lengo d’oc, 
e Frederi Mistral n’en cito de rite :

COUNSOULAMEN, COUNSOULAMENT 
( d.), COUNSOULÈ ( b.), ( b. lat. consola-
ment um ), s. m. Action de consoler, conso-
lation, v. counsoulacioun; espèce de sacre-
ment par lequel les Albigeois conféraient 
l’absolution en imposant les mains. 

Basto ! Nàni pèr li Catare, e tout acò sarié 
esta la fauto de Napouleoun Peyrat, lou 
pastour proutestant, qu’aurié enventa aquéli 
mite dins soun “ Histoire des Albigeois ” en 
1870, pièi la roumansiero Zoé Oldenbourg 
emé soun libre “ Le Bûcher de Montségur ” 
en 1959 e subre-tout pèr l’encauso de 
l’emissioun de televisioun “ La caméra 
explore le temps ” de Stellio Lorenzi, li Catare 
van èstre celebra e se vai crea lou païs 
catare pèr aganta li touristo.

Tant pis, restaran sus nosto Fe !


